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Gratulujemy zakupu lodéwki marki LIN.

Zalecamy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi, aby w petni zrozumieg,
jak prawidtowo zainstalowad i obstugiwac urzadzenie.

Instrukcje bezpieczenstwa

e Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zastoniete.

e Nie nalezy uzywad urzadzen mechanicznych ani innych Srodkéw przyspieszajacych proces
rozmrazania, innych niz zalecane przez producenta.

e Nie uzywaj urzadzen elektrycznych wewnatrz komoér do przechowywania zywnosci w
urzadzeniu, chyba ze sg one typu zalecanego przez producenta.

e Nie mozna doprowadzi¢ do uszkodzenia obwodu chtodniczego.

e Ustawiajac urzadzenie, upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie jest przyciety lub uszkodzony.

e Aby unikngé zagrozen wynikajgcych z niestabilnosci urzadzenia, nalezy je zamocowac¢ zgodnie
z instrukcja.

e Jesli Twoje urzadzenie wykorzystuje R600a jako czynnik chtodniczy (informacja ta bedzie
podana na etykiecie urzadzenia), podczas transportu i instalacji nalezy zachowac ostroznos¢,
aby zapobiec uszkodzeniu elementéw chtodnicy.

R600a jest przyjaznym dla srodowiska i naturalnym gazem, ale jest wybuchowy. W
przypadku wycieku z powodu uszkodzenia elementéw chtodniczych, odsuni lodéwke od
otwartego ognia lub zrodet ciepta i przewietrz pomieszczenie, w ktorym znajduje sie
urzadzenie przez kilka minut.

e Podczas przenoszenia i ustawiania lodéwki nie wolno uszkodzi¢ obiegu gazu chtodniczego.

e W tym urzadzeniu nie nalezy przechowywadé substancji wybuchowych, takich jak pojemniki z
aerozolem z tatwopalnym.

o To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego.

o Jesli gniazdko nie pasuje do wtyczki lodéwki, musi zosta¢ wymienione przez producenta,
serwisanta lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikngé zagrozenia.

e To urzadzenie moze by¢ uiywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia
i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub sg poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zagrozenia zaangazowany. Dzieci nie mogg bawic¢ sie
urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie powinny czysci¢ i konserwowac urzgdzenia.

o Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
autoryzowany serwis lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

Aby uniknga¢ zanieczyszczenia Zywnosci, nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji

e Otwarcie drzwi na dtuzszy czas moze spowodowac znaczny wzrost temperatury w komorach
urzadzenia.
e Regularnie czy$¢ powierzchnie, ktére mogg mie¢ kontakt z zywnoscig, oraz dostepne systemy
odwadniajgce
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e Surowe mieso i ryby przechowuj w odpowiednich pojemnikach w lodéwce, tak aby nie
stykato sie z innymi produktami ani nie kapaty na nie.

e Gwiazdkowe przedziaty na mrozonki nadajg sie do przechowywania wstepnie zamrozonej
zywnosci, przechowywania lub robienia lodéw oraz produkcji kostek lodu.

e Jedli urzadzenie chtodnicze bedzie pozostawione puste przez dtuzszy czas, nalezy je wytgczyé,
rozmrozic, wyczyscic, wysuszy¢ i pozostawic¢ otwarte drzwi, aby zapobiec rozwojowi plesni
wewnatrz urzadzenia.

Wazne, przeczytaj zanim wigczysz urzadzenie

Przed pierwszym uzyciem lodéwki nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace punkty:

e Twoja lodéwka moze wydziela¢ nieprzyjemny zapach, gdy jest uzywana po raz pierwszy. Jest to
normalne, a zapach zniknie, gdy lodéwka z zamrazarka zacznie stygnac.

e Przed podtgczeniem lodéwki upewnij sie, ze informacje na tabliczce znamionowej odpowiada
zasilaniu sieci elektrycznej. W razie watpliwosci skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

o W16z wtyczke do gniazdka ze sprawnym uziemieniem. Jesli gniazdo nie ma kontaktu z uziemieniem
lub wtyczka nie pasuje, zalecamy skonsultowanie sie z wykwalifikowanym elektrykiem w celu
uzyskania pomocy.

e Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku nieuzasadnionego
uzytkowania.

o Umiesc lodédwke w miejscu, w ktérym nie bedzie wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

e Loddéwki nie wolno uzywac na zewnatrz ani wystawiaé na deszcz.

e Twoje urzgdzenie musi znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 50 cm od kuchenek, kuchenek
gazowych oraz co najmniej 5 cm od kuchenek elektrycznych.

o Jesli lodéwka jest umieszczona obok zamrazarki, nalezy zachowaé miedzy nimi odstep co najmniej
2 c¢cm, aby zapobiec tworzeniu sie wilgoci na zewnetrznej powierzchni.

o Nie zakrywaj korpusu ani gornej czesci lodéwki koronka. Wptynie to na wydajnosé Twojej lodowki.

e W gdrnej czesci urzadzenia wymagany jest odstep co najmniej 150 mm. Nie umieszczaj niczego na
urzadzeniu.

e Przed uzyciem doktadnie wyczysci¢ urzadzenie.

e Przed uzyciem lodowki przetrzyj wszystkie czesci roztworem cieptej wody i nastepnie osusz. Po
wyczyszczeniu wszystkie czesci nalezy wtozy¢ do lodowki.

e Uzyj regulowanych przednich nézek, aby upewnid sie, ze urzgdzenie jest wypoziomowane i
stabilne. Mozesz regulowaé nogi, obracajac je w dowolnym kierunku. Nalezy to zrobié przed
wtozeniem zywnosci do urzadzenia.

e Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a tylng Sciang musi wynosi¢ maksymalnie 75 mm.
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Podczas uzytkowania

¢ Nie podfaczaj lodéwki do sieci elektrycznej za pomocg przedtuzacza.

e Nie uzywaj uszkodzonych, potamanych lub starych wtyczek.

¢ Nie ciagnij, nie zginaj ani nie uszkadzaj przewodu.

e Nie uzywaj adaptera wtyczki.

e To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Nie pozwalaj dzieciom bawié
sie urzadzeniem ani wieszac¢ na drzwiach.

e Nigdy nie dotykaj przewodu zasilajgcego/wtyczki mokrymi rekami. Moze to spowodowad
zwarcie lub porazenie pradem.

e Nie umieszczaj szklanych butelek ani puszek w komorze do wytwarzania lodu, poniewaz pekng,
gdy zawartos¢ zamarznie.

e Nie umieszczaj w lodéwce materiatéw wybuchowych lub tatwopalnych. Napoje o duzej
zawartosci alkoholu umieszczaj pionowo w komorze lodéwki i upewnij sie, ze ich gérna czesé
jest szczelnie zamknieta.

e Podczas wyjmowania lodu z komory na |6d nie dotykaj go. L6d moze spowodowaé odmrozenia
i/lub skaleczenia.

e Nie dotykaj zamrozonych towaréw mokrymi rekami. Nie nalezy jes¢ lodéw ani kostek lodu
bezposrednio po wyjeciu ich z komory do robienia lodu.

e Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej mrozonej zywnosci. Moze to powodowaé problemy

zdrowotne, takie jak zatrucie pokarmowe.
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Opis urzadzenia

Przyktadowy rysunek urzadzenia:
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1. Ekran wyswietlacza 6. Potka na warzywa i owoce
2. Lampa 7. Tacka
3. Gdrna poétka komory chiodniczej 8. Komora zamrazarki
4. Dolna pétka komory chtodniczej 9. Szuflada
5. Szklana pétka 10. Regulowana ndzki
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__Korzystanie zurzadzeia . .

Inteligentna lodéwka NO FROST

W tym modelu zastosowano najwyzszej jakosci kompresor oraz najnowszg technologie No
Frost, aby zapewni¢ oszczednos¢ energii, wysokg wydajnos¢ i doskonate dziatanie.

Sterowanie temperaturg jest inteligentne i precyzyjne, co pozwala diuzej zachowa¢ swiezos¢
produktow.

System sterowania stuzy do ustawiania i kontrolowania temperatury w komorze chtodzenia,
komorze o zmiennej temperaturze oraz w zamrazarce, co umozliwia doktadniejszg regulacje i
dtuzsze utrzymanie swiezosci.

Niektére modele dziataja w petni automatycznie, bez potrzeby regulacji i ingerencji
uzytkownika.

Duzy wyswietlacz LED, przyciski dotykowe

Wyswietlacz LED pokazuje ustawiong temperature oraz stan pracy komory chtodzenia,
komory o zmiennej temperaturze i zamrazarki. Zastosowano przyciski dotykowe o
nowoczesnym wygladzie, ktére sg wygodne w obstudze.

Sztuczna inteligencja, automatyczna regulacja temperatury

W trybie inteligentnym lodéwka automatycznie dostosowuje temperature do zmian
temperatury otoczenia, zapewniajgc optymalne chtodzenie bez koniecznosci recznej regulacji.

Komora o zmiennej temperaturze o duzej pojemnosci

Regulacja temperatury w tej komorze umozliwia ustawienia:4 >5->6->0->1->2->3 >
4 (°C).

Funkcja szybkiego chtodzenia i szybkiego zamrazania

Funkcja szybkiego chtodzenia obniza temperature w komorze chtodzenia do 2°C w krétkim
czasie, co poprawia przechowywanie S$wiezych produktéw i utatwia przygotowanie
schtodzonych napojéw.

Funkcja szybkiego zamrazania pozwala schtodzi¢ zywnos¢ w zamrazarce do temperatury
ponizej -18°C w mozliwie najkrotszym czasie, co sprzyja lepszemu zachowaniu sSwiezosci.

Funkcja alarmu

Loddwka jest wyposazona w funkcje sygnalizacji btedéw oraz alarm, ktéry uruchamia sie, gdy
drzwi nie sg prawidtowo zamkniete, co utatwia uzytkowanie i konserwacje
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Smart Control

1 Fridge Chill Zone Freelur 3
°C
4
> f® ®a 8
6 7
Fridge A
hill Z:
Cc one B
Freezer C
Mode D

3s Unlock Lock

Wprowadzenie do panelu sterowania i
gtownych funkcji

Panel sterowania

A: Przycisk ,,FRIDGE” — stuzy do ustawiania
temperatury w komorze chtodzenia.
B: Przycisk ,Chill Zone” - stuzy do
ustawiania temperatury w szufladzie strefy
chtodzenia.

C: Przycisk ,,FREEZER” — stuzy do ustawiania
temperatury w
D: Przycisk ,MODE” - stuzy do wyboru
réznych trybéw pracy.

zamrazarce.

Ikony funkcji

1. Wyswietlanie temperatury komory
chtodzenia

2. Wyswietlanie temperatury szuflady
strefy chtodzenia

Ustawienie temperatury w komorze chtodzenia

3. Wyswietlanie
zamrazarki

temperatury

4. Ustawiona temperatura w °C
5. Tryb Al (tryb inteligentny)

6. Funkcja szybkiego chtodzenia
7. Funkcja szybkiego zamrazania

8. Blokada rodzicielska
(blokada/odblokowanie)

Ustawianie temperatury

Temperature w komorze chtodzenia i
zamrazarce mozna ustawia¢ recznie.
Aby to zrobi¢, nalezy nacisng¢ odpowiednie
przyciski regulacji temperatury.

Podczas ustawiania temperatury
ustawiana jest warto$¢ $rednia dla catej
komory chtodzenia. Temperatura w
poszczegdblnych strefach moze rézni¢ sie od
wartosci wyswietlanej na panelu, w
zaleznosci od ilosci i rozmieszczenia
przechowywanej Zywnosci. Na
temperature chtodzenia wptywa réwniez
temperatura otoczenia. Czynniki te nalezy
uwzgledni¢ przy ustawianiu temperatury w
lodéwece i zamrazarce.

Domyslne temperatury przy uruchomieniu
urzadzenia wynosza:

o -18°C dla zamrazarki
e +5°Cdla komory chtodzenia

Temperatury w obu komorach mozina
zmieniad recznie wedtug potrzeb.

Zakres regulacji temperatury wynosi od +8°C do +2°C.

Kazde nacisniecie przycisku ,FRIDGE” (A) zmienia temperature w komorze chtodzenia.

Sekwencja ustawiania temperatury:
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5°C>6°C>7°C>8C—>2°C>3°C>4°C->5°C

Ustawienie temperatury w zamrazarce

Zakres regulacji temperatury w zamrazarce wynosi od -24 °C do -16 °C.
Kazde nacisniecie przycisku ,FREEZER” (B) zmienia temperature w zamrazarce w nastepujacej
kolejnosci:

-18°C > -20°C - -22°C - -24°C > -16°C > -18°C ...

Funkcja szybkiego chtodzenia

Aby witgczyé tryb szybkiego chtodzenia:

1. Upewnij sie, ze panel sterowania jest odblokowany.
Mode
2. Nacisnij przycis 3s Unlock/Lock-htodzenie”.
)

3. Zapali sie ikona szybkiego chtodzenia, co oznacza, ze funkcja jest aktywna.

Aby wytgezy¢ tryb szybkiego chtodzenia:
e Dostosuj temperature lodéwki lub ustaw alarm. Ikona szybkiego chtodzenia zgasnie.

Kiedy uzywacd tej funkcji:
Szybkie chtodzenie jest przydatne, gdy chcesz szybko schtodzi¢ swiezo wtozone do lodéwki
produkty. W tym czasie ikona szybkiego chtodzenia bedzie swieci¢, informujac, ze funkcja
dziata.

Szybkie zamrazanie

Aby witaczyé tryb szybkiego zamrazania:

1. Upewnij sie, ze panel sterowania jest odblokowany.
Mode
2. Nacisnij przycisl3s Unlock/Lock. amrazanie”.
%)

3. Zapali sie ikona szybkiego zamrazania, co oznacza, ze funkcja jest aktywna.

Aby wytzy€ tryb szybkiego zamrazania:

o Dostosuj temperature zamrazarki lub ustaw alarm. lkona szybkiego zamrazania
zgasnie.

Kiedy uzywac tej funkcji:
Funkcja przydaje sie, gdy chcesz, aby swiezo wtozone produkty szybko sie zamrozity. W tym
czasie ikona szybkiego zamrazania bedzie swieci¢, informujac, ze funkcja dziata.

Wazne informacje:
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1. Funkcje szybkiego chtodzenia i szybkiego zamrazania pozwalajg odpowiednio szybko
schtodzi¢ produkty w lodéwce i szybko zamrozi¢ produkty w zamrazarce, ale zwiekszajg
zuzycie energii.

2. Funkcje te zostang automatycznie wytgczone po osiggnieciu wymaganych parametréw
pracy. Odpowiednie ikony zgasng, a urzadzenie bedzie dziatato zgodnie z ustawieniami
podstawowymi.

Tryb szybkiego chtodzenia:

e Komora lodowki dziata w temperaturze 2 °C i automatycznie wytacza sie po kilku
godzinach, przechodzac do trybu normalnego.

Tryb szybkiego zamrazania:

o Komora zamrazarki dziata w temperaturze -24 °C i automatycznie wyfacza sie po 26
godzinach, przechodzac do trybu normalnego.

Tryb Al (Funkcja zalecana)

Aby wiaczy¢ tryb Al: {
1. Upewnij sie, ze panel sterowania jest odblokowany.
2. Naciénij przycisk ,Al” {a)
3. Zapalisie ikona Al, co oznacza, ze funkcja jest aktywna.
Aby wytaczy¢€ tryb Al: @
e Dostosuj temperature lodéwki lub zamrazarki. lkona Al zgasnie.

Dziatanie funkcji:

e Tryb Al automatycznie reguluje temperature w lodéwce i zamrazarce w zaleznosci od
wahan temperatury otoczenia.

e Dzieki temu urzadzenie dziata niezaleznie i utrzymuje optymalne warunki
przechowywania produktéw.

e W trybie smart ustawienia fabryczne to:
o Komora loddéwki: 5 °C
o Komora zamrazarki: -18 °C

e Gdy funkcja jest aktywna, zapali sie ikona Al.
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Alarm otwartych drzwi

o Jedli drzwi lodéwki lub zamrazarki pozostang otwarte przez ponad 2 minuty lub nie
zostang doktadnie zamkniete:

o W wyswietlaczu cyfrowym na przemian pojawi sie temperatura i napis ,dA”,
o Urzadzenie bedzie wydawacd sygnat dzwiekowy.

e Alarm wytgczy sie automatycznie po zamknieciu drzwi, a wyswietlacz powrdci do
normalnego trybu.

Funkcja pamieci

e W przypadku przerwy w dostawie pradu lodéwka zapamietuje ustawienia pracy sprzed
wytgczenia.

¢ Po ponownym wtgczeniu urzadzenie automatycznie powréci do ostatnich ustawien
temperatury i trybu pracy.

Alarm awarii
e W przypadku usterki lodédwki, na wyswietlaczu automatycznie
e pojawi sie odpowiedni komunikat alarmowy.

e W razie wystgpienia usterki nalezy niezwfocznie skontaktowaé sie z serwisem
posprzedazowym.

Kody awarii lodowki

MNr

Kod awarii Element usterki

uc Btad komunikacji lub niezgodnoéc modelu
rs Czujnik temperatury w loddwce

us Przestrzeni SpecialCare+

F5 Czujnik temperatury w zamrazarce

Fd Czujnik temperatury rozmraZzania

ES Czujnik temperatury otoczenia

FF Wentylator zamrazarki
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Punkty problemowe i mozliwe przyczyny

Problem

Lodéwka nie dziata

Lodéwka ma nieprzyjemmy
zapach

Sprefarka pracuje diugo

Swiatho w lodéwee nie

dziata

Drzwi loddwki nie

zamykajg sie

Hatas

Uszezelka drzwi ma

szezeliny

Przelew wody w pojemniku
sie wylewsa

Obudowa loddwki
nagrzewa sieg
Kondensadja na

zewnetrzne| powierzchni

Mietypowe diwieki w

loddwice

MoZliwe pryczyny ¥

Sprawdz, czy zasilanie jest podiaczone | wiyczka jest dobrze whofona) czy napiecie nie jest
zbyt niskie

ile rapakowane lub zepsute produlty: sprawdz, czy jedzenie nie ulegto zepsuciu: wnetrze
loddwki wymaga czyszczenia

Maormalne ziawisko latem przy wysokig] temperaturze otoczenia; zhyt duza ilosc jedzenia
whofona naraz; schtodz produkty przed whoZeniem do loddwki: zbyt czeste otwizgranie drowi

Sprawdz, czy loddwka jest wigczona: czy Zardwka nie jest uszkodzona; wymiana Zardwki
powinna byd wykonana przer profesjonaliste

Drrzwi zablokowane przez produkty: zbyt dufo jedzenia whoZone do lodowki: lodowka jest

przekrzywiona

Sprawdz, czy loddwka stoi stabilnie na ptaskiej powierzchni: czy akcesoria w lodowce 53 na

swoich migjscach

Usun zanieczyszczenia z uszezelki: podgrze] uszezelke | po ostyagnieciu praywrad ksztatt (np.
suszarka lub goracym recznikiem)

Pyt duza ilosc jedzenia lub dufa wilgotnose w loddweoe powoduje dufo wody podczas
rozmrazania; niedomkniete drzwi powodujs dophyw powietrza, mwickszajac ilosc wody

Marmalne przy wbudowanym skraplaczu, ktary oddaje ciepho przez obudowe: wysoka
temperatura otoczenia, duza ilosd produktdw lub krdtki czas pracy sprefarki moga
powodowad nagrzewanie sie obudowy — zapewnij dobrg wentylagje

Przy wysokig] temperaturze otoczenia moze pojawic sie skroplina na powierzchni loddwki

lub uszczelce drzwi; Zjawisko normalne, mozna wytrzed czystym recznikiem

Bzyczenie: sprefarka podczas pracy moze wydawad bzyczenie, szczegolnie proy whaczaniu
lub wytgczaniu — normalne zjawisko
Trzeszczenie: normalne Zjawisko spowodowane przeptywem czynnika chtodniczego w

urzgdzeniu

Ostrzezenia dotyczace ustawien temperatury:

Twoje urzgdzenie jest przeznaczone do pracy w zakresie temperatur otoczenia od 10° do 43°C,
zgodnie z klasg klimatyczng podang na etykiecie informacyjnej. Nie zaleca sie uzywania
lodowki w srodowiskach, ktére wykraczajg poza podane zakresy temperatur. Zmniejszy to

wydajnos¢ chtodzenia urzadzenia.
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Regulacji temperatury nalezy dokonywaé¢ w zaleznosci od czestotliwosci otwierania drzwi,
ilosci zywnosci przechowywanej wewnatrz urzadzenia oraz temperatury otoczenia w miejscu,
w ktérym znajduje sie urzadzenie.

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia pozwdl mu pracowaé przez 24 godziny, aby osiggngé
temperature robocza. W tym czasie nie otwieraj drzwi i nie przechowuj w srodku duzej ilosci
jedzenia.

Zmiana kierunku otwierania drzwi:
1. Usun przedmioty z drzwi lodowki.

2. Zdemontuj gérng ostone zawiasu, dekoracyjng naktadke ostony zawiasu oraz gérny zawias,
a nastepnie odtgcz przewody sygnatowe (1, 2 koncowki przewoddéw sygnatowych) po prawe;j
gornej stronie lodéwki.

- Top hinge cover—we
= 2 rie .
— Top hinge cover 3 ?“t-—-"‘TOp hinge
[ decorativM \ 1
T e
\4?
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Zmiana drzwi na lewgq i prawg strone

/ 1

3.Zdemontuj drzwi lodowki (zwrd¢ uwage na drobne elementy, takie jak tuleja osiowa i ogranicznik
drzwi — upewnij sie, ze nie zostang zgubione).

Nastepnie zdejmij Srodkowy zawias i usun dekoracyjng naktadke otworu zawiasu po przeciwnej
stronie.

Middle hinge

Hinge hole
decorative cap LS
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4.Zdemontuj drzwi lodéwki (zwrd¢ uwage na drobne elementy, takie jak tuleja osiowa i ogranicznik
drzwi — upewnij sie, ze nie zostang zgubione).

Nastepnie zdejmij dolny zawias oraz nézke poziomujaca.

Usun ogranicznik dolnego zawiasu i watek zawiasu, a nastepnie zamontuj je po przeciwnej stronie.
Zainstaluj zmodyfikowany dolny zawias po drugiej stronie lodéwki.

Ndézke poziomujgcg zamontuj po stronie oryginalnego zawiasu.

5.Zdemontuj gérng ostone koricowg oraz zaslepke otworu ostony koricowej drzwi lodowki.

e Zainstaluj gérna tuleje osiowq oraz przewdd sygnatowy drzwi po przeciwnej stronie, a
nastepnie zamontuj gérng ostone koricows.

e Zamontuj zaslepke otworu ostony korncowej po przeciwnej stronie gérnej ostony koncowej.

e Zdemontuj element samozamykajgcy drzwi, uchwyt drzwi oraz tuleje osiowg drzwi lodowki.

e  Wyjmij komponent samozamykajgcy lewych drzwi z zestawu akcesoridw i zamontuj go po
lewej stronie dolnej ostony drzwi lodéwki.

e Zastgp uchwyt drzwi oraz tuleje osiowg komponentami po lewej stronie dolnej ostony drzwi
lodowki

] [

i [
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Czyszczenie i konserwacja

e Odfacz urzadzenie od zasilania przed czyszczeniem.

¢ Nie myj urzadzenia przez polewanie go woda.

e Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj produktéw sciernych, detergentéw ani mydta. Po
umyciu sptucz czystg wodg i doktadnie wysusz. Po zakonczeniu czyszczenia, suchymi rekoma
ponownie podtgcz wtyczke do zasilania.

e Upewnij sie, ze woda nie dostaje do podzespotow elektrycznych

e Urzadzenie nalezy regularnie czyscic.

e Akcesoria czysci¢ oddzielnie recznie wodg z mydtem. Nie myj akcesoriéw w zmywarce do
naczyn.

Wymiana oswietlenia — w wybranych modelach
e Aby wymieni¢ oswietlenie, prosze o skontaktowanie sie z serwisem producenta.

Uwaga: Sposdb wymiany moze sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Zanim zadzwonisz do serwisu posprzedazowego

Jesli masz problem z urzadzeniem, zalecamy przed skontaktowaniem sie z serwisem
posprzedaznym sprawdzi¢ ponizsze kwestie.

Twoje urzadzenie nie dziata
Sprawdz czy:

e Jest zasilanie

e  Wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie

e Przepalit sie bezpiecznik wtyczki lub bezpiecznik sieciowy

e Gniazdo jest uszkodzone. Aby to sprawdzi¢, podtgcz inne dziatajgce urzadzenie do
tego samego gniazdka.

Urzadzenie zle dziata
Sprawdz, czy:

e Urzadzenie jest przecigzone

e Drzwi urzadzenia sg prawidtowo zamkniete

e Na skraplaczu jest kurz

e Przy tylnej i bocznych $cianach jest wystarczajgco duzo miejsca.
Urzadzenie pracuje glosno Normalne odgtosy

Wystepuje trzaskajgcy dzwiek

e Gdy urzadzenie jest schtodzone lub ogrzane (z powodu rozszerzania sie materiatu
urzadzenia).
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Pojawia sie krotki trzask: Kiedy termostat wtgcza/wytgcza sprezarke. Hatas silnika: wskazuje,
ze sprezarka pracuje normalnie. Sprezarka moze przez krotki czas wydawac wiecej hatasu po
uruchomieniu.

Wystepuje odgtos bulgotania i rozpryski: Z powodu przeptywu czynnika chfodniczego w
przewodach systemu.

Wewnatrz urzadzenia gromadzi sie wilgo¢
Sprawdz, czy:

Cate jedzenie jest odpowiednio zapakowane. Pojemniki muszg by¢ suche przed
umieszczeniem w urzadzeniu.

Drzwi urzadzenia sg czesto otwierane.

Wilgo¢ z pomieszczenia dostaje sie do urzadzenia po otwarciu drzwi. Wilgotnos¢
wzrasta szybciej, gdy drzwi sg czesciej otwierane, zwtaszcza gdy wilgotnosé w
pomieszczeniu jest wysoka.

Drzwi nie otwierajg sie lub nie zamykajg prawidtowo
Sprawdz czy:

Jest zywnos¢ lub opakowanie uniemozliwiajgce zamkniecie drzwi
Potgczenia drzwi sg ztamane lub wytamane
Twoje urzadzenie stoi na réwnej powierzchni.

Zalecenia

Jesli urzadzenie jest wytgczone lub odtgczone od zasilania, odczekaj co najmniej 5
minut przed podtgczeniem urzadzenia do zasilania lub ponownym uruchomieniem
aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki.

Jesli nie bedziesz uzywaé urzadzenia przez dtuzszy czas (np. w czasie wakacji), odfacz
je od zasilania. Wyczys¢ urzadzenie zgodnie z rozdziatem dotyczacym czyszczenia i
pozostaw otwarte drzwi, aby zapobiec wilgoci i zapachom.

Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu wszystkich powyzszych instrukcji, skontaktuj
sie z najblizszym autoryzowanym centrum serwisowym.

Zakupione urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego. Nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego ani powszechnego. W przypadku korzystania przez
konsumenta z urzadzenia w sposéb niezgodny z powyzszym, podkreslamy, ze
producent i sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za naprawe i awarie w
okresie gwarancyjnym.
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Wskazdéwki dotyczgce oszczedzania energii

1. Zainstaluj urzadzenie w chtodnym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ale nie w
bezposrednim swietle stonecznym i nie w poblizu Zrddta ciepta (takiego jak kaloryfer
lub piekarnik), w przeciwnym razie nalezy uzy¢ ptyty izolacyjnej.

Poczekaj, az ciepte potrawy i napoje ostygng przed umieszczeniem ich w urzadzeniu.
Umies¢ rozmrazang zywnos¢ w komorze lodéwki, jesli jest dostepna. Niska
temperatura zamrozonej zywnosci pomoze schtodzi¢ komore lodéwki podczas
rozmrazania zywnosci. Pozwoli to zaoszczedzi¢ energie. Zamrozona zywnos¢
pozostawiona do rozmrozenia poza urzadzeniem spowoduje marnowanie energii.

4. Wewnatrz urzadzenia nalezy przykryé napoje lub inne ptyny. Jesli nie zostanie
przykryte, wilgotnos¢ wewnatrz urzadzenia wzrosnie, dlatego urzadzenie zuzywa
wiecej energii. Trzymanie napojéw i innych ptynéw pod przykryciem pomaga
zachowac ich zapach i smak.

5. Unikaj pozostawiania drzwi otwartych przez dtuzszy czas i zbyt czestego otwierania
drzwi, poniewaz ciepte powietrze dostanie sie do urzadzenia i spowoduje
niepotrzebne witgczanie sie sprezarki.

6. Pokrywy komor o réznych temperaturach (takich jak pojemnik na Swieze warzywa i
chtodziarka, jesli s3 dostepne) powinny by¢ zamkniete.

7. Uszczelka drzwi musi by¢ czysta i gietka. W przypadku zuzycia wymienic uszczelke.

w N

Oswiadczenie producenta o zgodnosci urzadzenia z zasadniczymi wymaganiami

Gwarancja i serwis

Niniejszym LIN POLSKA Sp. z o0.0. osSwiadcza, ze wurzadzenie LI-BFD310
WHITE/BLACK/GRAPHITE jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU-2014/30/EU-2017/1369/EU.

C€

Oznakowanie sprzetu symbolem przekreslonego kontenera na odpady informuje o zakazie
umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego wraz z innymi odpadami.
Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punkdéw zbierania przyczynia
sie do ponownego uzycia, recyklingu badz odzysku sprzetu i ochrony srodowiska naturalnego.
Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym mogg powodowaé dtugo
utrzymujace sie niekorzystne zmiany w srodowisku naturalnym, jak rowniez dziata¢ szkodliwie
na zdrowie
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Gwarancja

1) Dystrybutor niniejszego produktu gwarantuje prawidtowe dziatanie produktu w okresie 12
miesiecy od daty zakupu, jednak nie dtuzej niz 24 miesiecy od daty produkcji. Gwarancja
objete sg jedynie produkty posiadajace prawidtowo wypetniong kartg gwarancyjng (pieczatka
punktu sprzedazy) wraz z dowodem zakupu. Naprawy w okresie trwania gwarancji bedg
wykonywane bezptatnie. Gdy naprawa bedzie niemozliwa nastgpi wymiana produktu na nowy
wolny od wad. Dystrybutor dopuszcza mozliwos¢ wymiany na inny podobny model urzadzenia
(o takich samych parametrach lub lepszych) w przypadku, gdy przedmiotowy sprzet nie jest
juz dostepny na rynku. W przypadku wymiany okres udzielanej gwarancji biegnie od
pierwotnej daty zakupu urzadzenia.

2) Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy i podpisu sprzedawcy jest niewaznal!
W przypadku braku waznej karty gwarancyjnej wszelkie usterki mogg by¢ usuniete przez
dystrybutora tylko na koszt nabywcy.

3) Gwarancja objete sg wszelkie wady materiatowe i produkcyjne powodujgce niemoznos$é
korzystania z produktu lub jego wadliwe dziatanie.

4) Uprawniony z gwaranc;ji jest zobowigzany dostarczy¢ kompletne urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu (zawierajgce wszystkie akcesoria: tadowarki, uchwyty, kable, karty pamieci oraz
karty licencyjne oprogramowania wraz z ptytami) do siedziby dystrybutora na witasny koszt,
wraz z wazng kartg gwarancyjng, dowodem zakupu oraz doktadnym opisem wystepujacej
usterki.

5) Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych, uszkodzen powstatych z powodu
uzytkowania urzgdzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi lub do innych celéw niz okreslone w
opisie urzadzenia.

6) Gwarancja nie obejmuje materiatéw i elementéw eksploatacyjnych, ulegajacych zuzyciu w
trakcie normalnego uzytkowania powyzej 6 miesiecy od daty zakupu (np. baterie,
akumulatory, uchwyty, filtry, etc.)

7) Gwarancja nie obejmuje naprawy urzadzen ktére w razgcy sposob sg zabrudzone, nie byty
nalezycie czyszczone i poddawane procesowi konserwacji co spowodowato nieprawidtowa
prace urzadzenia lub jego uszkodzenie. Tego typu naprawy bedg dokonywane odptatnie po
uzgodnieniu kosztéw z Klientem. W przypadku gdy usuniecie usterki lub dokonania
diagnostyki wymaga oczyszczenia urzadzenia dostarczonego do serwisu w stanie higienicznym
odbiegajgcym od ogdlnie przyjetych norm spotecznych i zasad zachowania czystosci serwis
moze naliczy¢ koszty czyszczenia niezbednego do dokonanie czynnosci serwisowy urzadzenia.
Koszty czyszczenia wynikajgce z eksploatacji i zapewniajgce prawidiowe dziatanie i
uzytkowanie urzadzenia nie podlegajg gwarancji.

8) Serwis dokona naprawy w terminie 14 dni od daty otrzymania urzgdzenia. Termin moze
ulec przedtuzeniu do 30 dni, jezeli zajdzie konieczno$¢ sprowadzenia od producenta czesci
zapasowych.
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9) W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (braku zgtaszanej usterki lub zakwalifikowania jej
jako nie podlegajacej gwarancji), klient ponosi koszty ekspertyzy w wysokosci 70 zt netto oraz
koszty przesytki.

10) Niniejsza gwarancja na sprzedany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajgcych z art.13 pkt.4 Ustawy o warunkach sprzedazy
konsumenckiej oraz zmianie Kodeksu cywilnego ( Dz.U. z 2002r Nr141, poz. 1176 ).

11) Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej to terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

W razie jakichkolwiek pytan lub probleméw prosimy o kontakt jak ponizej. Szczegdtowe
warunki gwarancji i procedura reklamacyjna w oddzielnej czesci.

Importer

LIN Polska Sp. z 0.0.
Optotek 29
01-940 Warszawa

www.lin-tcl.pl
service@lin-tcl.pl

Telefon: +48 883 183 375

Data

sprzedazy i podpis
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